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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 812/2014
tat-23 ta’ Lulju 2014

li japprova emenda mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-
denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografic¢i protetti [Salame Piacentino
(DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi ta’ kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), b’'mod partikolari I-Artikolu 52, paragrafu 2 tieghu,

Billi:

(1)  B'mod konformi mal-Artikolu 53, paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-
Kummissjoni ezaminat it-talba tal-Italja ghall-approvazzjoni ta’ emenda tal-ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni
prottetta tal-origini “Salame Piacentino”, irregistrata skont ir-Regolament (KE) Nru 1263/96 tal-Kummissjoni (%)
kif emendat mir-Regolament (UE) Nru 92/2011 ().

(2)  Billi l-emenda inkwistjoni mhix minuri fit-tifsira tal-Artikolu 53, paragrafu 2, tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, il-Kummissjoni ppubblikat it-talba ghall-emenda fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea, kif stipu-
lat fl-Artikolu 50, paragrafu 2, pun (a) tar-Regolament imsemmi (*).

(3)  Billi -Kummissjoni ma giet innotifikata bl-ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament
(UE) Nru 1151/2012, l-emenda fl-ispecifikazzjoni ghandha tigi approvata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda fl-ispecifikazzjoni ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea li tikkon¢erna d-denominazzjoni “Salame
Piacentino” (DPO) hija approvata.

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1263/96 ta’ I-1 ta’ Lulju 1996 li jissupplimenta I-Anness mar-Regolament (KE) Nru 1107/96
dwar ir-registrazzjoni ta’ l-indikazzjonijiet geografic¢i u d-denominazzjoni ta’ l-origini skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 17 tar-
Regolament (KEE) Nru 2081/92 (GUL 163, 2.7.1996, p. 19).

(®) Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 92/2011 tat-3 ta’ Frar 2011 li japprova emendi mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominaz-
zjoni mnizzla fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Salame Piacentino (DPO)]
(GUL30,4.2.2011, p. 17).

() GUC88,27.3.2014, p. 25.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Fiisem il-President,
Dacian CIOLOS

Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 813/2014
tat-23 ta’ Lulju 2014

li japprova emenda mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-
denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Coppa Piacentina
(DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 53(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-Kummissjoni ezaminat I-
applikazzjoni tal-Italja ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-Ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni protetta tal-origini
“Coppa Piacentina”, irregistrata skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1263/96 (), kif emendat bir-Rego-
lament (KE) Nru 894/2011 ().

(2)  Billi l-emenda kkoncernata mhijiex minuri fis-sens tal-Artikolu 53(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012,
il-Kummissjoni ppubblikat it-talba ghall-emenda fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea, kif stipulat
fl-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament imsemmi (%).

(3)  Billi [-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 11512012, l-emenda fl-ispecifikazzjoni ghandha tigi approvata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda tal-ispecifikazzjoni ppubblikata fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea b'rabta mad-denominazzjoni “Coppa
Piacentina” (DPO), b'dan hija approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Fiisem il-President,
Dacian CIOLOS

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1263/96 ta’ I-1 ta’ Lulju 1996 li jissupplimenta I-Anness mar-Regolament (KE) Nru 1107/96
dwar ir-registrazzjoni ta’ l-indikazzjonijiet geografic¢i u d-denominazzjoni ta’ l-origini skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 17 tar-
Regolament (KEE) Nru 2081/92 (GUL 163, 2.7.1996, p. 19).

(®) Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 894/2011 tat-22 ta’ Awwissu 2011 li japprova emendi mhux minuri fl-ispe-
cifikazzjoni ta” denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti
[Coppa Piacentina (DPO)](GU L 231, 8.9.2011, p. 3).

() GUC 88,27.3.2014, p. 20.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 814/2014
tat-23 ta’ Lulju 2014

li japprova emenda mhix minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-
denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Pancetta Piacentina
(DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 53(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-Kummissjoni ezaminat I-
applikazzjoni tal-Italja ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni protetta tal-origini
“Pancetta Piacentina”, irregistrata skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1263/96 (%), kif emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1170/2010 (3.

(2)  Billi l-emenda kkoncernata mhijiex minuri fis-sens tal-Artikolu 53(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-
Kummissjoni ppubblikat it-talba ghall-emenda fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea, kif stipulat
fl-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament imsemmi (%).

(3)  Billi [-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 11512012, l-emenda fl-ispecifikazzjoni ghandha tigi approvata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda fl-ispecifikazzjoni ppubblikata f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, li tikkon¢erna d-denominazzjoni “Pancetta
Piacentina” (DPO) fl-Anness ta’ dan ir-Regolament, hija b’dan approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Fiisem il-President,
Dacian CIOLOS

Membru tal-Kummissjoni

() GUL 343,14.12.2012,p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1263/96 ta’ I-1 ta’ Lulju 1996 li jissupplimenta I-Anness mar-Regolament (KE) Nru 1107/96
dwar ir-registrazzjoni ta’ l-indikazzjonijiet geografic¢i u d-denominazzjoni ta’ l-origini skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 17 tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2081/92 (GUL 163, 2.7.1996, p. 19).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1170/2010 tal-10 ta’ Dicembru 2010 li japprova emendi mhux minuri ghall-ispecifikazzjoni
ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Pancetta Pia-
centina (DPO)] (GU L 327, 11.12.2010, p. 26).

() GUC86,25.3.2014, p. 8.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 815/2014
tat-23 ta’ Lulju 2014

li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd ghall-petrika fiz-zoni VIIIc, IX u X; L-ilmijiet tal-Unjoni ta’
CECAF 34.1.1 minn bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Franza

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’” kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd ('), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 43/2014 (%) jistabbilixxi l-kwoti ghall-2014.

(2)  Skont l-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, il-qabdiet li saru tal-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament minn bastimenti i jtajru l-bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmhekk jew irregistrati fih, ezaw-
rew il-kwota allokata lilhom ghall-2014.

(3)  Ghalhekk, jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

II-kwota tas-sajd ghall-2014 allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi
hemmbhekk ghandha titqies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak 1-Anness.

Artikolu 2

Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmhekk jew irregistrati fih, ghandhom jigu pprojbiti mid-data stipulata fdak I-Anness. B'mod parti-
kolari, ghandu jkun ipprojbit li jinzamm abbord, jigi ttrazbordat, ittrasportat, jew jinhatt l-art, hut minn dak l-istokk li
jinqabad minn dawk il-bastimenti wara dik id-data.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Fisem il-President,
Lowri EVANS
Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

() GUL 343,22.12.2009,p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 43/2014 tal-20 ta’ Jannar 2014 li jiffissa ghall-2014 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet tal-
hut u gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tal-Unjoni, f'¢erti ilmijiet mhux tal-Unjoni (GU L 24,
28.1.2014, p. 1).
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ANNESSI
Nru 15/TQ43
Stat Membru Franza
Stokk ANF/[8C3411
Speci Petrika (Lophiidae)
Zona [z-zoni VllIc, IX u X; L-ilmijiet tal-Unjoni taz-zona CECAF 34.1.1
Data tal-gheluq 7.7.2014
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 816/2014
tal-25 ta’ Lulju 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS
unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jip-
preskrivi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-
frott u l-hxejjex u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL299,16.11.2007,p. 1.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS
Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 KG)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz () Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 TR 44,1
XS 56,8
77 50,5
0707 00 05 MK 48,7
TR 81,4
77 65,1
0709 93 10 TR 93,7
77 93,7
0805 50 10 AR 122,5
BO 98,4
CL 123,3
Nz 145,2
TR 74,0
Uy 143,2
ZA 127,1
77 119,1
0806 10 10 BR 154,3
CL 81,7
EG 176,8
MA 152,9
TR 162,9
77 145,7
0808 10 80 AR 191,5
BR 88,5
CL 117,6
NZ 126,3
[ON) 145,0
ZA 144,8
77 135,6
0808 30 90 AR 69,5
CL 71,9
NZ 163,0
ZA 86,4
77 97,7
0809 10 00 MK 106,1
TR 236,2
77 171,2
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(EUR/100 KG)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz ()

Valur standard tal-importazzjoni

0809 29 00

0809 30

0809 40 05

CA
TR
us
77
MK
TR
77
BA
MK
TR
77

344,6
286,0
344,6
325,1
72,6
138,8
105,7
42,5
53,5
171,1
89,0

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19).

Il-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 817/2014
tal-25 ta’ Lulju 2014

dwar il-kwistjoni tal-licenzji ghall-importazzjoni tar-ross skont il-kwoti tariffarji miftuha ghas-sub-
perjodu ta’ Lulju 2014 permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 188 tie-

ghu,
Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1273/2011 (*) fetah u pprovda ghall-amministraz-
zjoni ta’ ¢erti kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta’ ross u ross miksur, li jinqasam skont il-pajjiz tal-origini u fdi-
versi subperjodi skont l-Anness I ta’ dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

(2)  Lulju huwa t-tielet subperjodu ghall-kwota pprovduta skont 1-Artikolu 1(1)(a) tar-Regolament ta’ Implimentaz-
zjoni (UE) Nru 1273/2011 u t-tieni subperjodu ghall-kwoti pprovduti skont 1-Artikolu 1(1)(b), (c) u (d) ta’ dak ir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni.

(3)  In-notifiki mibghuta skont I-Artikolu 8(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011 juru li, ghall-
kwota bin-numru tal-ordni 09.4166, l-applikazzjonijiet imressqa fl-ewwel ghaxart ijiem ta’ xoghol ta’ Lulju 2014,
skont l-Artikolu 4(1) ta’ dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni, ikopru kwantita li tagbez dik disponibbli. Ghal-
hekk, jehtieg li jigi ddeterminat sa liema punt jistghu jinhargu I-licenzji ghall-importazzjoni, billi jigu stabbiliti 1-
koeffi¢jenti tal-allokazzjoni li ghandhom jigu applikati ghall-kwantitajiet mitluba skont il-kwota kkoncernata,
ikkalkulati fkonformita mal-Artikolu 7(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 ().

(4)  Dawk in-notifiki juru wkoll li, ghall-kwoti bin-numru tal-ordni 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 — 09.4148 —
09.4149 — 09.4150 — 09.4152 — 09.4153 u 09.4154, l-applikazzjonijiet imressqa fl-ewwel ghaxart ijiem ta’
xoghol ta’ Lulju 2014, skont I-Artikolu 4(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011, ikopru
kwantita li hija inqas minn dik disponibbli.

(5)  Huwa xieraq li tigi stabbilita wkoll il-kwantita totali disponibbli ghas-subperjodu sussegwenti ghall-kwoti bin-
numru tal-ordni 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 — 09.4130 — 09.4148 — 09.4112 — 09.4116 — 09.4117
— 09.4118 — 09.4119 u 09.4166, skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5 tar-Regolament ta’ Implimentaz-
zjoni (UE) Nru 1273/2011.

(6)  Sabiex tkun zgurata l-gestjoni effettiva tal-procedura tal-hrug tal-licenzji ghall-importazzjoni, dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh immedjatament wara I-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  L-applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni ta’ ross li jaqghu taht il-kwota bin-numru tal-ordni 09.4166,
imsemmija fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 12732011 u mressqa matul l-ewwel ghaxart ijiem ta’ xoghol
ta’ Lulju 2014, jaghtu lok ghall-hrug ta’ licenzji ghall-kwantita mitluba, immultiplikata bil-koeffi¢jent tal-allokazzjoni
stabbilit fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

() GUL347,20.12.2013,p.671.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1273/2011 tas-7 ta’ Dicembru 2011 lijiftah u li jipprovdi ghall-amminis-
trazzjoni ta’ certi kwoti ta’ tariffi ghall-importazzjoni ta’ ross u ross miksur (GU L 325, 8.12.2011, p. 6).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta” Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-amministrazzjoni ta’
kwoti ta’ tariffi fuq l-importazzjoni ghal prodotti agrikoli gestiti b’sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni (GU L 238, 1.9.2006, p. 13).
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2. Il-kwantita totali disponibbli ghas-subperjodu sussegwenti taht il-kwoti bin-numri tal-ordni 09.4127 — 09.4128
— 09.4129 — 09.4130 — 09.4148 — 09.4112 — 09.4116 — 09.4117 — 09.4118 — 09.4119 u 09.4166, imsem-
mija fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011, hija stabbilita fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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ANNESS

Kwantitajiet 1i ghandhom jigu allokati ghas-subperjodu ta’ Lulju 2014 u kwantitajiet disponibbli
ghas-subperjodu sussegwenti skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011

a) Kwota ta’ ross mithun kollu jew ross mithun parzjalment kopert bil-kodi¢i tan-NM 1006 30 kif ipprovdut bl-Arti-
kolu 1(1)(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011:

Koeffi¢jent tal-allokazzjoni ghas-

Kwantita totali disponibbli ghas-

Origini Numru tal-ordni subperjodu ta’ Lulju 2014 subperjodu ta’ Settembru 2014 (fkg)
L-Istati Uniti 09.4127 — (" 23 456 153
It-Tajlandja 09.4128 — 916 392
L-Awstralja 09.4129 — 115 620
Joriginaw minn xi 09.4130 —0® 0

pajjiz ichor

(') L-applikazzjonijiet ikopru kwantitajiet li huma ingas minn jew dags il-kwantitajiet disponibbli: ghalhekk, l-applikazzjonijiet
kollha huma accettabbli.
() L-ebda kwantita disponibbli ghal dan is-subperjodu.

Kwota ta’ ross imfesdaq kopert bil-kodici NM 1006 20 kif ipprovdut bl-Artikolu 1(1)(b) tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) Nru 1273/2011:

Orivini Numru tal-ordni Koeffi¢jent tal-allokazzjoni ghas- Kwantita totali disponibbli ghas-
8 umru tak-o subperjodu ta’ Lulju 2014 subperjodu ta’ Ottubru 2014 (fkg)
I-pajjizi kollha 09.4148 — () 1634 000

(") L-ebda koeffi¢jent tal-allokazzjoni applikat ghal dan is-subperjodu: ma giet innotifikata l-ebda applikazzjoni ta’ licenzji lill-Kum-
missjoni.

Kwota ta’ ross miksur kopert bil-kodic¢i tan-NM 1006 40 00 kif ipprovdut bl-Artikolu 1(1)(c) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011:

Origini Numru tal-ordni Koeffi¢jent tal-allokazzjoni ghas-subperjodu ta’ Lulju 2014
It-Tajlandja 09.4149 — ()
L-Awstralja 09.4150 —(
1-Gujana 09.4152 —()
L-Istati Uniti 09.4153 —0)
Joriginaw minn xi 09.4154 —0
pajjiz ichor

(") L-ebda koeffi¢jent tal-allokazzjoni applikat ghal dan is-subperjodu: ma giet innotifikata l-ebda applikazzjoni ta’ licenzji lill-Kum-
missjoni.

(® L-applikazzjonijiet ikopru kwantitajiet li huma inqas minn jew daqs il-kwantitajiet disponibbli: ghalhekk, l-applikazzjonijiet
kollha huma accettabbli.

Kwota ta’ ross mithun kollu jew ross mithun parzjalment kopert bil-kodic¢i tan-NM 1006 30 kif ipprovdut bl-Arti-
kolu 1(1)(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1273/2011:
Orivini N tal-ordni Koeffi¢jent tal-allokazzjoni ghas- Kwantita totali disponibbli ghas-
gt umry tak-ordnt subperjodu ta’ Lulju 2014 subperjodu ta’ Settembru 2014 (fkg)
It-Tajlandja 09.4112 — 8 150
L-Istati Uniti 09.4116 —( 2 095 495
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Orisini N tal-ordni Koeffi¢jent tal-allokazzjoni ghas- Kwantita totali disponibbli ghas-
gt umry ta-orent subperjodu ta’ Lulju 2014 subperjodu ta’ Settembru 2014 (fkg)

L-Indja 09.4117 — () 232 127

[l-Pakistan 09.4118 —(" 27 202

Joriginaw minn xi 09.4119 —( 122 761

pajjiz ichor

[I-pajjizi kollha 09.4166 0,676881 % 0

(") L-ebda kwantita disponibbli ghal dan is-subperjodu.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA ATALANTA [4/2014
tal-24 ta’ Lulju 2014

dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex ikun
hemm kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu
tal-armi 'l barra mix-xtut tas-Somalja (Atalanta) u li thassar id-Dec¢izjoni Atalanta/1/2014

(2014/500/PESK)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 38 tieghu,

Wara li kkunsidra -Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2008/851/PESK tal-10 ta’ Novembru 2008 dwar l-operazzjoni militari

tal-Unjoni Ewropea bil-hsieb ta’ kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu

tal-armi 'l barra mix-xtut tas-Somalja ('), u b’mod partikolari l-Artikolu 6 taghha,

Billi:

(1) Skont I-Artikolu 6(1) tal-Azzjoni Kongunta 2008/851/PESK, il-Kunsill awtorizza lill-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
(‘KPS”) sabiex jiehu d-decizjonijiet dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-
Unjoni Ewropea bil-hsieb ta’ kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin ta’ atti ta’ piraterija u serq bl-

uzu tal-armi 'l barra mix-xtut tas-Somalja (Kmandant tal-Forza tal-UE).

(2)  Fit-18 ta’ Marzu 2014, il-KPS adotta d-Decizjoni Atalanta/1/2014 (3 li tahtar il-Vici Ammirall (LH) Jirgen zur
MUHLEN bhala Kmandant tal-Forza tal-UE.

(3)  Il-Kmandant tal-Operazzjoni tal-UE rrakkomanda l-hatra tal-Vi¢ci Ammirall Guido RANDO bhala 1-Kmandant il-
¢did tal-Forza tal-UE li jkun is-successur tal-Vici Ammirall (LH) Jiirgen zur MUHLEN.

(4)  I-Kumitat Militari tal-UE jappogga dik ir-rakkomandazzjoni.
(5)  Id-Decizjoni Atalanta/1/2014 ghandha ghalhekk tithassar.

(6)  Fkonformita mal-Artikolu 5 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness ghat-Trattat dwar -
Unjoni Ewropea u ghat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka ma tippartecipax fl-ela-
borazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ deciZjonijiet u azzjonijiet tal-Unjoni li jkollhom implikazzjonijiet ta’ difiza,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Vi¢ci Ammirall Guido RANDO huwa b’dan mahtur Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni
Ewropea bil-hsieb ta’ kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu tal-armi 'l
barra mix-xtut tas-Somalja (Atalanta) mis-6 ta’ Awwissu 2014.

Artikolu 2

Id-Decizjoni Atalanta/1/2014 hija b'dan imhassra.

() GUL301,12.11.2008, p. 33.

(¥) Decizjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta Atalanta/1/2014 tat-18 ta’ Marzu 2014 dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-ope-
razzjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex ikun hemm kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq
bl-uzu tal-armi 1 barra mix-xtut tas-Somalja (Atalanta) u li thassar id-De¢izjoni Atalanta/3/2013 (GUL 85, 21.3.2014, p. 8).
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Artikolu 3
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fis-6 ta’ Awwissu 2014.

Maghmul fi Brussell, I-24 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
1I-President
W. STEVENS
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTA ZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-24 ta’ Lulju 2014

li temenda 1-Annessi tad-Decizjoni 92/260/KEE fir-rigward tal-ammissjoni temporanja ta’ zwiemel

registrati mill-Kosta Rika u tad-Decizjoni 2004/211/KE fir-rigward tal-entrati ghall-Brazil u 1-Kosta

Rika fil-lista ta’ pajjizi terzi u partijiet minnhom li minnhom hija awtorizzata l-importazzjoni fl-
Unjoni ta’ equidae hajjin u ta’ semen, ova u embrijoni tal-ispeci ekwina

(notifikata bid-dokument C(2014) 5166)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014/501UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’ Lulju 1992 li tistabbilixxi l-htigijiet dwar sahha tal-anni-
mali li jirregolaw il-kummer¢ ta’, u l-importazzjoni fil-Komunita ta’ annimali, semen, ova u embrijuni mhux suggetti ghal

Direttiva 90/425/KEE (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 17(3)(a) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2009/156/KE tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar kundizzjonijiet tas-sahha tal-
annimali li jirregolaw il-moviment u l-importazzjoni minn pajjizi terzi ta’ ekwidi (¥, u b'mod partikolari I-Artikolu 12(1)
u (4), il-punt (a) tal-Artikolu 15, I-Artikolu 16(2), u l-frazi introduttorja u I-punti (a) u (b) tal-Artikolu 19 taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2009/156/KE tistipula I-kundizzjonijiet tas-sahha tal-annimali ghall-importazzjoni ta’ ekwidi hajjin fl-
Unjoni. Dik id-Direttiva tistipula, fost l-ohrajn, li l-importazzjonijiet ta’ ekwidi fl-Unjoni huma awtorizzati biss
minn pajjizi terzi li ilhom sentejn hielsa mill-encefalomjelite ekwina tal-Venezwela, u li ilhom sitt xhur hielsa mill-
glanders.

(2)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/260/KEE (*) tistabbilixxi I-kundizzjonijiet tas-sahha tal-annimali u r-rekwiziti tac-
certifikazzjoni veterinarja biex jithallew jidhlu b'mod temporanju fl-Unjoni zZwiemel irregistrati ghal perjodu ta’
inqas minn 90 jum minn pajjizi terzi assenjati lil gruppi sanitarji specifici, kif stabbilit fl-Anness I tal-istess Deciz-
joni.

(3)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/211/KE (%) tistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi u partijiet mit-territorji taghhom li
minnhom I-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw id-dhul temporanju ta’ Zwiemel irregistrati, id-dhul mill-gdid ta’
zwiemel irregistrati wara esportazzjoni temporanja, u l-importazzjoni ta’ ekwidi rregistrati u ta’ ekwidi ghat-
tghammir u l-produzzjoni, u tistipula l-kundizzjonijiet ghall-importazzjoni ta’ ekwidi minn pajjizi terzi.

(4)  Iz-zona Metropolitana ta’ San José fKosta Rika hija elenkata fl-Anness I tad-Decizjoni 2004/211/KE ghad-dhul
mill-gdid ta’ Zwiemel registrati ghat-tigrija, ghall-kompetizzjoni u ghal okkazjonijiet kulturali wara l-esportazzjoni
temporanja ghal perjodu ta’ mhux iktar minn 30 jum, skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/195/KEE (°).

(5)  L-encefalomjelite ekwina tal-Venezwela giet irrappurtata l-ahhar darba fil-Kosta Rika fAwwissu 2012, fAlajuela,
xi 20 km "il boghod minn San José, u fNovembru 2012 fGuanacaste, fil-Majjistral tal-pajjiz, xi 200 km ’il boghod
minn San José.— [z-zewg tifqighat gew ikkontrollati bit-tilgim. Skont rapporti uffic¢jali, it-tifqighat ma laqtux iz-
zona Metropolitana ta’ San José. Ghaldagstant, huwa possibbli li jithalla perjodu limitat ta’ Zmien ghall-ammiss-
joni temporanja ta’ zwiemel irregistrati minn dik il-parti tat-territorju tal-Kosta Rika, zwiemel li jkunu ikkwalifi-
kaw ghall-Kompetizzjoni Ekwestri Dinjija fi Franza. Madankollu, billi dawk iz-zwiemel jitharrgu ghar-rezistenza

() GUL268,14.9.1992,p. 54.

() GUL192,23.7.2010,p. 1.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/260/KEE tal-10 ta’ April 1992 dwar kundizzjonijiet tas-sahha ta’ annimali u certifikazzjoni veterinarja
ghal dhul temporanju ta’ zwiemel irregistrati (GU L 130, 15.5.1992, p. 67).

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/211/KE tas-6 ta’ Jannar 2004 li tistabbilixxi I-lista ta’ pajjizi terzi u ta’ partijiet mit-territorju taghhom
li minnhom I-Istati Membri jawtorizzaw l-importazzjoni ta’ equidae hajjin u ta’ semen, ova u embrijoni tal-ispeci ekwina, u li temenda d-
Decizjonijiet Nru 93/195/KEE u 94/63(KE (GUL 73, 11.3.2004, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/195KEE tat-2 ta’ Frar 1993 dwar is-sahha tal-annimali u l-kundizzjonijiet taghhom u ¢-certifikazzjoni
veterinarja taghhom ghad-dhul mill-gdid ta’ zwiemel registrati ghat-tigrija, kompetizzjoni u okkazjonijiet kulturali wara esportazzjoni
temporanja (GUL 86, 6.4.1993,p. 1).
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fl-apert, jixraq li jigi ssostanzjat in-nuqqas ta’ infezzjoni fdawk iz-zwiemel imlaqqma permezz ta’ ttestjar addizz-
jonali ghall-encefalomjelite ekwina tal-Venezwela u li tkun mehtiega protezzjoni minn insetti vetturi miz-Zmien
wara li l-kampjuni jkunu ttiehdu ghat-testijiet mehtiega sa ma ssir it-taghbija.

(6)  L-istomatite vexxikulari okkorriet tul l-ahhar sitt xhur fil-Kosta Rika. Jixraq ghalhekk li n-nuqqas tal-infessjoni
fdawk iz-zwiemel jigi ssostanzjat b'testijiet obbligatorja ghall-istomatite vexxikulari.

(7)  Ghalhekk jehtieg li tigi adattata I-lista tal-pajjizi terzi fl-Anness I tad-Decizjoni 92/260/KEE, sabiex tinkludi rekwi-
zit ghall-ittestjar ghall-encefalomjelite ekwina tal-Venezwela fl-Anness (I)D, u li tigi emendata l-entrata ghall-Kosta
Rika fl-Anness I tad-Decizjoni 2004/211/KE.

(8) B'ittra tal-4 ta’ Lulju 2014, il-Brazil informa lill-Kummissjoni li l-istati ta’ Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Mato
Grosso do Sul, Goids, Distrito Federal u Rio de Janeiro ilhom sitt xhur hielsa mill-glanders.

(9)  L-entrata ghal dak ir-regjun tal-Brazil fl-Anness I tad-Decizjoni 2004/211/KE ghandha tigi emendata skont dan.

(10) L-Annessi I u II(D) tad-Decizjoni 92/260/KEE u I-Anness I tad-Decizjoni 2004/211/KEE ghandhom ghalhekk jigu
emendati skont dan.

(11)  T-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimalj, 1-
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Annessi [ u I[l[(D) tad-Decizjoni 92/260/KEE huma b’dan emendati skont I-Anness I ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

L-Anness I tad-Decizjoni Nru 2004/211/KE huwa emendat skont 1-Anness II ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Tonio BORG

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

Id-Decizjoni 92/260/KEE hija emendata kif gej:
(1) Fl-Anness I, il-Grupp Sanitarju D jinbidel b'li gej:

“Grupp Sanitarju D ()

L-Argentina (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), il-Bolivja (BO), il-Brazil () (BR), i¢-Cile (CL), il-Kosta Rika (*) (CR),
Kuba (CU), il-Gamajka (JM), il-Messiku (%) (MX), il-Perit (%) (PE), il-Paragwaj (PY), I-Urugwaj (UY)".

(2) Fl-Anness II(D), it-Tagsima III ta¢c-certifikat tas-sahha, jizdied it-test li gej:

“(m) Iz-ziemel registrat mill-Kosta Rika (') li ghandu jigi ammess b'mod temporanju fl-Unjoni Ewropea skont id-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/501/UE (*) sabiex jippartecipa fil-Kompetizzjoni Ekwestri
Dinjija fi Franza f1-2014, kien suggett ghal

(i) test tal-inibizzjoni tal-emoagglutinazzjoni ghall-encefalomjelite ekwina tal-Venezwela fzewg okkazjonijiet,
bintervall ta’ 21 jum bejn iz-Zewg testijiet inmwettqa fl-istess laboratorju, bit-tieni test isir obbligatorja-
ment tul I-10 jjiem qabel ir-rilaxx fi ... () u fi ... (°), minghajr zieda fl-ghadd ta’ antikorpi, jekk ikun tlag-
gam kontra l-encefalomjelite ekwina tal-Venezwela iktar minn sitt xhur gabel (¥);

(ii) test RT-PCR (reverse transcription-polymerase chain reaction) biex jinstab il-genom tal-vajrus tal-encefalomjelite
ekwina tal-Venezwela, li jsir b'rizultat negattiv fuq kampjun mehud fi Zmien 48 siegha gabel il-bghit,
fi... ()

(ili) protezzjoni minn attaki vetturi mill-mument tal-kampjunar RT-PCR sat-taghbija ghall-bghit, b'uzu kkombi-
nat ta’ repellenti tal-insetti u insettic¢idi fuq iz-ziemel u dizinsettizzazzjoni tal-ssitall u l-mezz li fiha tigi
ttrasportata.

() GUL 222, 26.7.2014, p 16”



ANNESS 11
L-Anness I ghad-Decizjoni 2004/211/KE huwa emendat kif gej:
(1) ir-ringiela ghall-Brazil tinbidel b'li gej:
“BR | 1I- | BR-O | Il-pajjiz kollu — | = —
Brazil
BR-1 | L-Istati ta: X —

Rio Grande do Sul, Santa Cata-
rina, Mato Grosso do Sul,
Goids, Distrito Federal, Rio de
Janeiro

(2) ir-ringiela ghall-Kosta Rika tinbidel b’li gej:

“CR

1-
Kosta
Rika

CR-0

1I-pajjiz kollu

CR-1

[z-zona Metropolitana ta’ San
José

CR-2

[z-zona Metropolitana ta’ San
José

Esklussivament ghal Zzwiemel ikkwalifikati
ghall-Kompetizzjoni Ekwestri Dinjija fi
Franza. Validu sal-15 ta’ Ottubru 2014”

¥10C°L9T

1]

eadoimy ruofun-res ey [euno-|

61/TTT 1
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTA ZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-24 ta’ Lulju 2014

li tikkoncerna c¢erti miZzuri interim ta’ protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer
fil-Litwanja

(notifikata bid-dokument C(2014) 5417)
(It-test bil-Litwan biss huwa awtentiku)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014/502/UE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kum-
mer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (*), u b’mod partikolari I-Artikolu 9(3) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar, veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢erti annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%), u
b'mod partikolari I-Artikolu 10(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-deni Afrikan tal-hniezer huwa marda virali infettiva li taffettwa l-popolazzjonijiet tal-hniezer domesti¢i u sal-
vaggi u jista’ jkollha impatt serju fuq il-profitti tan-negozji tat-trobbija tal-hniezer li jisfratta I-kummer¢ fi hdan I-
Unjoni u l-esportazzjoni lejn pajjizi terzi.

(2)  Fkaz ta’ tifqigha tad-deni Afrikan tal-hniezer, hemm ir-riskju li l-agent patogeniku jista’ jinxtered ma’ rziezet ohra
u mal-hniezer salvaggi. B'hekk, jista’ jinxtered minn Stat Membru ghall-iehor u ghall-pajjizi terzi permezz tal-
kummerc¢ tal-hniezer hajjin jew tal-prodotti taghhom.

(3)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE (*) tistabbilixxi mizuri minimi li ghandhom jigu applikati fi hdan 1-Unjoni
ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-hniezer. L-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE jipprovdi ghat-twaqgif ta’ zoni
ta’ protezzjoni u sorveljanza fil-kaz ta’ tifqighat ta’ dik il-marda, fejn ghandhom japplikaw il-mizuri stipulati fl-
Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva.

(4)  I-Litwanja gharrfet lill-Kummissjoni bis-sitwazzjoni prezenti fit-territorju taghha fir-rigward tad-deni Afrikan tal-
hniezer u, b’konformita mal-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE, stabbilixxiet Zoni ta’ protezzjoni u sorveljanza
fejn japplikaw il-mizuri msemmija fl-Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva.

(5)  Sabiex jigi evitat kull xkiel bla bzonn ghall-kummerc¢ fi hdan 1-Unjoni u biex jigu evitati ostakoli mhux gustifikati
ghall-kummer¢ minn pajjizi terzi, jinhtieg li tigi stabbilita, fkollaborazzjoni mal-Istat Membru kkoncernat, lista
tal-Unjoni taz-zoni ristretti ghad-deni Afrikan tal-hniezer fil-Litwanja li huma z-Zoni ta’ protezzjoni u sorveljanza
(“iz-zoni ristretti”).

(6) Skont dan, sakemm issir il-laqgha li jmiss tal- Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, I-Ikel u l-Ghalf, iz-
zoni ristretti fil-Litwanja ghandhom jitnizzlu fl-Anness ta’ din id-Decizjoni u ghandu jigi stabbilit it-tul ta’ zmien
ta’ din ir-regjonalizzazzjoni.

(7)  Din id-Decizjoni ghandha tigi riveduta fil-laqgha tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Tkel u -Ghalf
li jmiss,

() GUL395,30.12.1989, p. 13.

() GUL224,18.8.1990, p. 29. .

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda id-
Direttiva 92/119/KE ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzieqez(GU L 192, 20.7.2002, p. 27).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Litwanja ghandha tizgura li z-zoni ta’ protezzjoni u sorveljanza stabbiliti skont I-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE

jinkludu tal-anqas iz-zoni mnizzla fl-Anness ta’ din id-DecizZjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-15 ta’ Awwissu 2014.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Litwanja.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni

Tonio BORG

Membru tal-Kummissjoni

ANNESS
Zoni fil-Litwanja [z-zoni ristretti kif imsemmija fl-Artikolu 1 Data sa meta applikabbli
Zona ta’ protezzjoni Is-sottodistrett ta’ Kazitiskis fid-distrett ta’ Ignalina fil-15 ta’ Awwissu 2014
Zona ta’ sorveljanza Id-distrett kollu ta’ Ignalina mhux inkluz fiz-zona fil-15 ta’ Awwissu 2014
ta’ protezzjoni
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ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI
PERMEZZ TA’ FTEHIMIET INTERNAZZ]JONALI

DECIZJONI Nru 1/2014 TAL-KUMITAT KONGUNT TAL-KONVENZJONI REGJONALI DWAR
IR-REGOLI PREFERENZJALI TAL-ORIGINI PAN-EWROMEDITERRAN]JI

tal-21 ta’ Mejju 2014

dwar l-adozzjoni tar-regoli ta’ procedura tieghu

(2014/503/UE)

IL-KUMITAT KONGUNT,

Wara li kkunsidra 1-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-Ewro-Mediterranji, u b’mod partiko-
lari I-Artikolu 3 taghha,

Billi:

(1)  I-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-Ewro-Mediterranji (il-“Konvenzjoni”) dahlet
fis-sehh fl-1 ta’ Dicembru 2012.

(2)  L-Artikolu 3(1) tal-Konvenzjoni stabbilixxa Kumitat Kongunt li fih kull Parti Kontraenti ghandha tigi rrapprezen-
tata.

(3)  Skont l-Artikolu 3(4) tal-Konvenzjoni il-Kumitat Kongunt ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu stess.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ir-Regoli ta’ Procedura tal-Kumitat Kongunt tal-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-Ewro-
Mediterranji, kif stabbiliti fl-Anness ta’ din id-Decizjoni, huma b’dan adottati.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kumitat Kongunt
[I-Presidenza
P-J. LARRIEU
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ANNESS

IR-REGOLI TA’ PROCEDURA TAL-KUMITAT KONGUNT _STABBILIT MILL-KONVENZJONI REGJONALI
DWAR IR-REGOLI PREFERENZJALI TAL-ORIGINI PAN-EWRO-MEDITERRAN]JI

Artikolu 1
Konfigurazzjoni
1. I-Kumitat Kongunt (minn hawn 'il quddiem imsejjah “il-kumitat”) ikun maghmul minn rapprezentanti ta’:

— il-Partijiet Kontraenti msemmija fl-Artikolu 1(3) tal-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-
Ewro-Mediterranji (minn hawn ’il quddiem “il-Konvenzjoni”) li ghalihom dahlet fis-sehh il-Konvenzjoni, u

— il-Partijiet Kontraenti effettivament aderenti mal-Konvenzjoni skont l-Artikolu 5(6) tal-Konvenzjoni,
minn hawn 'il quddiem imsejhin “il-Partijiet Kontraenti li ghalihom dahlet fis-sehh il-Konvenzjoni”.

[-Partijiet Kontraenti li ghalihom dahlet fis-sehh il-Konvenzjoni jkollhom id-drittijiet tal-vot. Huma jkollhom vot wiehed
ghal kull Parti Kontraenti.

2. Il-Partijiet Kontraenti msemmija fl-Artikolu 1(3) tal-Konvenzjoni li ghalihom il-Konvenzjoni ma tkunx ghadha dah-
let fis-sehh u 1-pajjizi terzi mistiedna mill-kumitat sabiex jaderixxu mal-Konvenzjoni jkollhom l-istatus ta’ osservaturi fil-
kumitat skont I-Artikolu 5(9).

Dawn il-Partijiet Kontraenti, minn hawn ’il quddiem imsejha “I-Partijiet Kontraenti bi status ta’ osservatur”, ma jkollhomx
id-drittijiet tal-vot. Madankollu huma jistghu jippartecipaw b'mod attiv fil-forum ta’ diskussjoni tal-Kumitat, kif ukoll
iressqu proposti.

3. Is-Segretarjati tal-Assocjazzjoni Ewropea tal-Kummerc¢ Hieles (EFTA), tal-Ftehim ta’ Agadir u I-Ftehim ta’ Kummer¢
Hieles tal-Ewropa Centrali (CEFTA) jkollhom ukoll status ta’ osservatur fil-kumitat. Dawn l-osservaturi ma jkollhomx id-
drittijiet tal-vot; madankollu huma jistghu jippartecipaw b'mod attiv fil-forum ta’ diskussjoni tal-kumitat, kif ukoll iressqu
proposti.

Jekk ikun mehtieg, il-Kumitat jista’ jiddeciedi li jistieden aktar osservaturi fuq bazi ad hoc, jekk l-ebda Parti Kontraenti
ma toggezzjona. Dawn l-osservaturi ma jkollhomx id-drittijiet tal-vot; madankollu huma jistghu jippartecipaw b'mod
attiv fil-forum ta’ diskussjoni tal-kumitat.

4. Qabel kull laqgha tal-kumitat, il-membri tal-kumitat imsemmija fil-paragrafi minn wiehed sa tlieta (minn hawn ’il
quddiem imsejhin “il-membri tal-kumitat”) jinfurmaw lis-segretarjat bil-miktub dwar il-konfigurazzjoni tad-delegazzjoni
taghhom. L-ghadd ta’ delegati, bhala regola generali, ikunu limitati ghal tliet delegati ghal kull delegazzjoni. Kull tibdila
fil-konfigurazzjoni tigi nnotifikata bil-miktub lis-segretarjat mhux aktar tard minn sebat ijiem tal-kalendarju gabel il-lag-
gha.

Artikolu 2

Presidenza
[I-Kumitat ikun ippresedut minn rapprezentant tal-Kummissjoni Ewropea (minn hawn 'il quddiem imsejha “il-Kummiss-
joni”).

Artikolu 3

Segretarjat
[I-Kummissjoni taghti s-servizz ta’ segretarjat lill-kumitat u, jekk ikun mehtieg, lis-sottokumitati u lill-gruppi ta’ hidma
mahluga skont I-Artikolu 13.

Artikolu 4

Korrispondenza

1. Il-korrispondenza marbuta mal-kumitat tintbaghat lill-Kummissjoni, ghall-attenzjoni tal-President tal-kumitat, fil-
principju permezz ta’ mezzi elettronici.

2. Il-korrispondenza ghall-membri tal-kumitat tigi pprezentata lilhom mis-segretarjat, fil-principju permezz ta’ mezzi
elettronici.
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Artikolu 5
Laqghat

1. Il-laqghat tal-kumitat jissejhu mill-President, jew bl-inizjattiva tal-President stess, jew wara talba ghal dan ta’ xi Parti
Kontraenti.

2. Il-lagghat isiru fi Brussell jew, jekk l-ebda Parti Kontraenti ma toggezzjona, f’xi lokalita ohra.

3. Il-President jaghmel dak kollu li hu possibbli biex jevita li I-laqghat jissejhu waqt il-festi pubblici ta’ xi Parti Kon-
traenti. Ghal dan l-ghan, sal-ahhar ta’ kull sena kalendarja, il-Partijiet Kontraenti jistghu jikkomunikaw id-dati tal-btajjel
uffi¢jali taghhom ghas-sena successiva lis-segretarjat.

4.  L-istediniet ghal laqgha jintbaghtu lill-membri kollha tal-kumitat mill-inqas xahar qabel il-laggha.

5. Dejjem jekk il-Kumitat ma jiddecidix mod iehor, il-laqghat tieghu ma jkunux pubblici.

Artikolu 6
Agenda

1. Il-President ifassal l-agenda provvizorja ta’ kull laggha.
2. L-agenda provvizorja tintbaghat lill-membri kollha tal-kumitat, fil-principju, l-aktar tard, sa xahar qabel il-laqgha.

3. Elementi addizzjonali jistghu jiddahhlu bhala punti ewlenin tal-agenda jekk jitressqu quddiem il-President sa mhux
aktar tard minn 15-il jum kalendar)u gabel il-laqgha. Punti addizzjonali jistghu jiddahhlu fl-agenda provvizorja bhala
“hwejjeg ohra” jekk jitressqu qabel ma l-agenda tigi adottata.

4. L-agenda tigi adottata mill-kumitat fil-bidu ta’ kull laqgha, jekk l-ebda Parti Kontraenti ma toggezzjona.

Artikolu 7
Minuti

1. Il-minuti ta’ kull laggha jithejjew fir-responsabbilta tal-President. Il-minuti jindikaw ir-rakkomandazzjonijiet u I-
konkluzjonijiet tal-kumitat fir-rigward ta’ kull punt fl-agenda, u jkun fihom, fil-forma ta’ annessi mal-minuti, id-doku-
menti pprezentati fil-laqgha u lista tal-partecipanti.

2. Il-President jibghat minghajr dewmien l-abbozz tal-minuti lill-membri tal-kumitat, u mhux aktar tard minn xahar
wara |-laqgha.

[I-membri tal-Kumitat jibaghtu bil-miktub lill-President kull kumment dwar l-abbozz tal-minuti sa mhux aktar tard minn
xahar wara li dan ikun ntbaghat lilhom. Jekk ikun hemm xi nuqqas ta’ qbil, il-kwistjoni tigi diskussa mill-kumitat. Jekk
il-kumitat ma jkunx jista’ jilhaq gbil, il-kummenti rilevanti jigu annessi mal-minuti finali.
Artikolu 8
L-implimentazzjoni u s-soluzzjoni ghat-tilwim

1. Il-Partijiet Kontraenti li ghalihom il-Konvenzjoni tkun dahlet fis-sehh jagsmu I-fehmiet taghhom dwar l-esperjenzi
u l-problemi li nqalghu waqt l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni.

2. Skont l-Artikolu 33 tal-Appendici 1 tal-Konvenzjoni, il-kumitat ifittex soluzzjoni accettabbli ghal kulhadd rigward
it-tilwim li jinqala’ dwar l-interpretazzjoni tal-Konvenzjoni.
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Artikolu 9
L-amministrazzjoni tal-Konvenzjoni
1. Il-Partijiet Kontraenti li ghalihom il-Konvenzjoni tkun dahlet fis-sehh jinnotifikaw lill-Kumitat dwar ftehimiet ta’

kummer¢ hieles milhuga bejniethom li jirreferu ghall-Konvenzjoni, u jinfurmaw lis-segretarjat dwar id-data minn meta I-
Konvenzjoni tibda tapplika fir-rigward ta’ dawn il-ftehimiet ta’ kummer¢ hieles.

Is-segretarjat jiehu I-passi mehtiega sabiex jigu ppublikati avvizi fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea li juru li hemm ir-
rekwiziti mehtiega sabiex tigi applikata l-akkumulazzjoni.

2. Il-Partijiet Kontraenti li ghalihom dahlet fis-sehh il-Konvenzjoni jinfurmaw lill-kumitat dwar kull emenda ghall-fte-
himiet ta’ kummerc hieles ta’ bejn il-Partijiet Kontraenti, li jistghu jaffettwaw il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-
akkumulazzjoni djagonali.

Artikolu 10

L-adezjoni ta’ Partijiet Kontraenti godda

1. I-Kumitat jikkunsidra talbiet bil-miktub ghall-adezjoni minn pajjizi terzi li jigu sottomessi mid-depozitarju, fil-prin-
¢ipju fil-laggha ta’ wara l-wasla ta’ dawn it-talbiet.

2. I-Kumitat jiehu inkonsiderazzjoni jekk humiex mehtiega arrangamenti tranzitorji sakemm jigu konkluzi I-ftehimiet
ta’ kummerc hieles bejn il-Parti Kontraenti aderenti u Partijiet Kontraenti ohra, b'mod partikolari sabiex jigu evitati incer-
tezzi rigward il-kumulazzjoni mal-Parti Kontraenti aderenti.

Artikolu 11

Emendi ghar-Regoli ta’ Procedura u I-Konvenzjoni

1. Irregoli ta’ procedura tal-kumitat jistghu jigu riezaminati fuq talba ta’ kull Parti Kontraenti li ghaliha tkun dahlet
fis-sehh il-Konvenzjoni.

2. Jekk dispozizzjoni spe¢jali msemmija fl-Appendici II tal-Konvenzjoni tigi emendata mill-Partijiet Kontraenti kkon-
¢ernati, jew jekk din id-dispozizzjoni specjali tigi adottata minn zewg¢ Partijiet Kontraenti, dik tal-ahhar tipprovdi lis-seg-
retarjat bl-emenda applikabbli.

3. Is-segretarjat jikkomunika l-emendi adottati mill-kumitat fil-Konvenzjoni kif ukoll fl-Appendici taghha lid-depozi-
tarju u lill-Partijiet Kontraenti.
Artikolu 12
Decizjonijiet u Rakkomandazzjonijiet
1. Id-decizjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet jigu adottati permezz ta’ vot mill-Partijiet Kontraenti li ghalihom il-Kon-

venzjoni tkun dahlet fis-sehh, u li jkunu prezenti jew irrapprezentati fil-laqgha tal-kumitat. Il-kworum huwa mill-inqas
2/3 ta’ dawk il-Partijiet Kontraenti.

L-astensjonijiet ma jzommux lill-kumitat milli jadotta atti li jehtiegu unanimita.

Parti Kontraenti li ghaliha tkun dahlet fis-sehh il-Konvenzjoni tista’ tirrapprezenta mhux aktar minn Parti Kontraenti ohra
li ghaliha I-Konvenzjoni tkun dahlet fis-sehh. Il-Parti Kontraenti li tkun qed tigi rrapprezentata tgharraf lill-President dwar
dan bil-miktub qabel il-laqgha.

[I-Partijiet Kontraenti li ghalihom tkun dahlet fis-sehh il-Konvenzjoni jikkunsidraw bl-akbar reqqa l-opinjonijiet imgajma
mill-Partijiet Kontraenti bl-istatus ta’ osservatur.

2. Id-decizjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-kumitat ikollhom numru, id-data tal-adozzjoni taghhom u titlu li jirre-
feri ghall-kontenut taghhom.
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3. Kull Parti Kontraenti tista’ tippubblika, fil-lingwa/lingwi ufficjali rispettiva/rispettivi taghha u fil-gurnal(i) uffi¢jali, u
fkonformita mar-regoli interni taghha, id-de¢iZjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet adottati mill-kumitat.

4. Meta kwistjoni tkun urgenti u ma tkunx tista’ tissejjah laqgha, il-kumitat jista’ jadotta d-decizjonijiet tieghu jew
jaghmel ir-rakkomandazzjonijiet tieghu skont procedura bil-miktub, jekk il-Partijiet Kontraenti li ghalihom tkun dahlet
fis-sehh il-Konvenzjoni jagblu dwar dan. Il-paragrafu 1 japplika ghal din il-procedura bil-miktub.

[I-President, b’'mod partikulari, jista’ juza l-procedura bil-miktub biex jikseb l-approvazzjoni tal-kumitat meta l-abbozz ta’

.....

Fdan il-kaz, il-President idawwar ghall-approvazzjoni l-abbozz propost tad-decizjoni jew tar-rakkomandazzjoni, u jisti-
pula limitu ta’ Zmien, skont kemm tkun urgenti l-kwistjoni, sa meta ghandhom jitressqu I-kummenti u l-pozizzjonijiet.

[I-Partijiet Kontraenti li ghalihom tkun dahlet fis-sehh il-Konvenzjoni jinnotifikaw lis-segretarjat, fil-limitu tal-hin stabbilit,
dwar il-ftehim jew in-nuqgas ta’ ftehim taghhom marbut mal-adozzjoni tad-decizjoni jew tar-rakkomandazzjoni appli-
kabbli. Kull Parti Kontraenti li ghaliha tkun dahlet fis-sehh il-Konvenzjoni, li ma topponix l-abbozz tad-decizjoni jew tar-
rakkomandazzjoni qabel ma jiskadi dan il-limitu taz-zmien titgies li b’mod tacitu gablet mal-abbozz propost tad-deciz-
joni jew tar-rakkomandazzjoni.

II-President jgharraf minnufih lill-Partijiet Kontraenti dwar l-ezitu tal-procedura bil-miktub, u mhux aktar tard minn 14-il
jum tal-kalendarju wara li jiskadi I-limitu taz-zmien.

Artikolu 13
Is-Sottokumitati u I-Gruppi ta’ Hidma

1. Sottokumitat jew grupp ta’ hidma stabbilit skont l-Artikolu 3(5) tal-Konvenzjoni jista’ jaghmel rakkomandazzjoni-
jiet, ihejji decizjonijiet u jwettaq kull kompitu iehor li I-kumitat jiddelegalu.

2. Is-Sottokumitati u l-gruppi ta’ hidma jirrapportaw regolarment lill-kumitat, u mill-inqas darba fix-xahar gabel kull
laggha tal-Kumitat.

3. Il-Partijiet Kontraenti bi status ta’ osservatur u osservaturi kif imsemmija fl-Artikolu 1(3) jistghu jkunu rrapprezen-
tati bl-istess status ta’ osservatur fkull sottokumitat jew grupp ta’ hidma.

Artikolu 14
Lingwa ufficjali
1. Il-lingwi ta’ hidma tal-kumitat ikunu l-Ingliz u I-Franciz.
2. L-abbozz tad-decizjonijiet ipprezentat lill-kumitat ikun kemm bl-Ingliz kif ukoll bil-Fran¢iz.

Artikolu 15

Dhul fis-sehh

Dawn ir-regoli ta’” procedura jidhlu fis-sehh fid-data li fiha jigu adottati.
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RETTIFIKA

Procés—verbal ta’ rettifika tal-Ftehim Intern bejn ir-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri

tal-Unjoni Ewropea, imlaqqghin fi hdan il-Kunsill, dwar l-iffinanzjar ta’ ghajnuna mill-Unjoni

Ewropea taht il-qafas finanzjarju pluriennali ghall-perijodu mill-2014 sal-2020, skont il-Ftehim ta’

Shubija AKP-UE, u dwar l-allokazzjoni ta’ assistenza finanzjarja ghall-Pajjizi u territorji

Extra-Ewropej li ghalihom tapplika r-Raba’ Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni

Ewropea, iffirmat fil-Lussemburgu u fi Brussell, fl-24 ta’ Gunju u fis-26 ta’ Gunju 2013,
rispettivament

(Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 210 tas-6 ta’ Awwissu 2013)

Din ir-rettifika saret permezz ta’ proces-verbal ta’ Rettifika li gie ffirmat fi Brussell, fit-28 ta’ April 2014 bil-Kunsill bhala
depozitarju.

Fpagna 7, Artikolu 11(6):
minflok: “6.  Suggett ghall-paragrafu 9 ta’ dan 1-Artikolu, il-Qorti tal-Awdituri ...”;
agra:  “6.  Soggetta ghall-paragrafu 8 ta’ dan l-Artikolu, il-Qorti tal-Awdituri ...”.
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